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Mottó


„Az emlékezet nem beszámítható dimenzió az életben. Annál az egyszerű oknál fogva, hogy nem az igazságot helyezi az első helyre. Sohasem az igazság követelményén múlik, hogy helyesen idéz-e fel egy eseményt, vagy sem. A saját érdekeinken múlik. Az emlékezet pragmatikus, megbízhatatlan és becsapós, de semmiképpen sem ellenséges vagy gonosz módon; éppen ellenkezőleg, mindent megtesz azért, hogy a gazdája elégedett legyen vele. Valamit kiszorít a feledés légüres terébe, valamit a felismerhetetlenségig eltorzít, valamit nagyvonalúan félreért, valamire pedig – és ez a valami szinte semmi – tisztán, élesen és pontosan emlékszik. És hogy mire emlékszik pontosan, azt bizony sosem te döntöd el.”

Karl Ove Knausgård

(Patat Bence fordítása)

„Az ember arra született és sorsa is talán igazából azzal teljesül ki, ha élete során visszafordíthatatlan, olykor megrázó változásokkal szembesül, ha részesül bőven hazugságból és nyomorúságból is, hiszen gondok, sérelmek, veszteségek nélkül az élet mérhetetlenül sivár. Megmérettetés nélkül a méltóság merőben üres, mennyországi fogalom marad.”

Bodor Ádám




  
    Felmenőim

    (a Degrék)

    A felmenőim iránti érdeklődésem eléggé csökkentett habzású volt egész ifjú- és kora felnőttkoromban: tudásom róluk nagyjából ki is merült abban a néhány történetben, amit még a szüleim meséltek nekünk. Felnővén aztán összebarátkoztam anyai nagybátyámmal, a jogtörténész Degré Alajossal, aki elbűvölő, remek humorú ember volt, sokáig a levéltár igazgatójaként élt Zalaegerszegen, de gyakorta meglátogatott minket a hetvenes-nyolcvanas években, mikor is „elágazó pálinkák mellett” remek történetekkel szórakoztatott, bármiről esett szó. Olyannyira, hogy 1983 májusában csináltam vele egy kis kazettás magnóra rögzített interjút. A másik forrásom Degré Miklós nagyapámnak A család története címmel 1940-ben írt, csaknem kétszáz oldalas, kiadatlan visszaemlékezése, amelynek gépirata a birtokomban van.

    Túl sokat nem tudok az ősökről, ebből azért nem lesz egy Harmonia cælestis… A család francia eredetéről konkrét bizonyítékot nagyapámnak sem sikerült találnia, bár dédapám, az idősb Degré Alajos életrajzírói a francia származást tényként közlik. A Degrék közül az első fellelhető ősatya Degré Péter ükapám, ő még Bécsben született, seborvosi képesítést szerzett, felcser lett a katonaságnál, így került át Magyarországra. Nagybátyám szerint tehát kirurgus volt; akkor még adtak „sebészi” (és állatorvosi) oklevelet, amit általában egy év után lehetett megkapni, és azt jelentette, hogy sebeket kötözhetett, de orvosi gyakorlatra nem jogosított. Degré Péter tizenkét év katonai alorvosi szolgálat után, 1800-ban a hadseregből való „elbocsáttatását kérte avégből, hogy anyagi helyzetét javíthassa. Ekkor a latin és német nyelven kívül bírta a magyar és horvát nyelvet is.” Ó, boldog Monarchia! De valószínűleg leginkább a vezénylési nyelvet bírhatta, mert kirurgusi kinevezésekor panaszként felmerült, hogy nem tud magyarul… Később megszerezte az orvosi képesítést is, kétszer nősült, másodjára már virtigli magyar lányt vett feleségül, Rácz Annát. „Ebből a házasságból – a csecsemőkorban elhaltakat figyelembe nem véve – született két leány, továbbá három fiú az Arad vármegyei Lippán…”, ezek közül az egyik Alajos nevű dédapám. (Nemhiába volt bíró a nagyapám, nagyon akkurátusan fogalmaz: „elhaltakat figyelembe nem véve”, gyönyörű!) Alajos „Péter Alajos névre kereszteltetett, az életben azonban, mint ez köztudomású, csupán az Alajos nevet használta. Egyébként a jelek arra mutatnak, hogy ez más családoknál is szokás volt, így apósom, ki minden okmányában Lechner Lajosként szerepelt, az anyakönyv szerint József Lajos névre kereszteltetett.” (Amúgy az én személyazonossági igazolványomban is Szüts Miklós Béla van bejegyezve, több mint hatvan éve nem tudok a Bélától megszabadulni…)

    Tehát dédapám, Degré Alajos 1820-ban született Lippán. Megint nagyapám visszaemlékezéséből idézek:

    …keveset tudok apám fiatalkoráról, férfikoráról. Utólag nagyon sok adatot megrögzítettek [sic!] apámnak 1884-ben megjelent Visszaemlékezései,1 sok adatot
megörökített az irodalomtörténet s néhány önállóan
megjelent munka. Így Mikszáth Kálmán műve Jókai életrajzáról, továbbá Pitroff Pálnak, Feltóthy Annának, Tragor Ignácnak, Büky Irénnek apámra vonatkozó munkája.

    Én az említett munkákból soha egy sort nem olvastam, a Visszaemlékezéseimet valamennyire ismerem, mert 1998 márciusában Máté Gábor az egész könyvet fölolvasta a rádióban, és abból jó néhány részt örömmel hallgattam. Annyit mindenesetre elmondhatunk, hogy Degré Alajos Nagyváradon volt joghallgató, „Pesten diplomázott, volt jurátus Pesten, Pozsonyban és működött Bécsben”. Az ügyvédi vizsgát is letette, de soha nem praktizált.

    (Kokett, a hátasló)

    Amikor az első felelős magyar minisztérium megalakult, […] a belügyminisztériumba titkárrá neveztetett ki, s ott is működött a forradalom kitöréséig, amikor titkári állásáról lemondott és elment honvédnek. […] A kortársaktól azt hallottam, hogy apám elegáns, gavalléros huszártiszt volt. A forradalom előtt már volt írói neve, s úgy látszik, írói tiszteletdíjaival keresett annyit, hogy gondtalan életet biztosított magának. Az tény, hogy szép lovai voltak. Volt két hátaslova, azonkívül kétlovas fogatot tartott.

    De rendezett anyagi viszonyokra vall az is, hogy Szamossy (Munkácsy első mestere) által huszáregyenruhában is lefestette magát.2 A kép a táborban készült. A képen meg van örökítve apám kedves hátaslova is. Kokett volt a ló neve, s úgy tudom, a turai csatában lőtték ki apám alul.

    A „kétlovas fogat” vissza-visszatér nagyapám visszaemlékezéseiben, a maga korában ez olyan lehetett, mintha ma azt mondanánk, hogy egy Porschéval száguldozott a városban. A jómód magyarázata lehetett az is, hogy már a forradalom előtt rendre játszották a Nemzeti Színházban dédapám vígjátékait. Irodalmi munkásságát nem tisztem méltatni; a Visszaemlékezéseim mindenesetre ma is olvasható, érdekes könyv. ’48 után ő is bujdosott:

    Mindig hallottam, hogy apám és még vagy 40 író ellen egy államügyész vádat emelt, és kivégeztetésüket hozta javaslatba.

    Egy év bujdosás után került elő, ezután másfél évig Aradon élt internálásban. 1857-ben nősült meg, egy jómódú vaskereskedő, Koller Ignác lányát, Koller Ilmát vette feleségül. Említett nagybátyám, a dédapa druszája elbeszélése szerint ez a polgár-értelmiségi-nemes kombináció nagyon gyakori volt:

    Felmenőink között egész szép számú iparos-kereskedő ember volt […], gondoljunk csak a posztókereskedő Fischerekre vagy a vaskereskedő Kollerre […]. Furcsa módon mind a kettő egy nincstelen értelmiségihez adta a lányát. Nagyapámnak sem volt egy megveszekedett rézgarasa sem, de társadalmi rangja annál inkább. De rettentő furcsa, apám leírja saját anyjának és nagyanyjának háztartásáról: Nagyapámhoz jártak ezek a skriblerek, olykor politikusok is, Arany is előfordult, Jókai sokszor, Irányi gyakran. De nagyanyámnak (özv. Koller Ignácné), apám így fogalmazza, még úriembernek is aligha minősíthető barátnői voltak, viszont övék volt a vagyon, a Kolleréké volt a híres Kalapház,3 a Zöldudvar, és a talán leghíresebb, a Vasudvar,4 ezeket aztán az Erzsébet híd építése során (a Kalapházat pl. 1897-ben) kisajátították és lebontották.

    Szóval ez volt a polgárságból kinőtt értelmiség, ami aztán az évtizedek során keveredett a birtokát vesztett nemességgel, különösen 1848 után. Az említett vagyon jó része papírban volt: részvényben, záloglevélben stb., amit lehetett kezelni, és „nem kellett a pult mögé állni”. Ezek a vagyonok az első világháború után jórészt mind elvesztek, semmi sem maradt belőlük. Ebből következett azután, hogy az a társaság, ahová én vagy anyád gyerekkorunkban jártunk, azoknak az embereknek megvolt a társadalmi becsületük, és egy megveszekedett vasuk sem hozzá. […] Akinek a vagyona ingatlanokban volt, azok sem jártak sokkal jobban: az első háború végétől ezek sem hoztak semmit: lakbérrögzítés volt! A házak megmaradtak, időnként egyet el kellett adni, mert valamiből élni is köllött.

    (a polgárság becsülete)

    Bíró nagyapám, Degré Miklós és családja már a bírói fizetésből élt, de társadalmi rangja ugyanakkor komoly függetlenséget jelentett. Híres családi történet, hogy az úgynevezett darabontkormány idején, 1905–1906-ban az öregúr Zalaegerszegen törvényszéki elnök volt, és megvádolták az alispánt, mert nem fizette be az adót… Nagyapámat utasították, tessék ezt az ügyet soron kívül tárgyalni. Mire ő feljött Pestre, és azt mondta, köszönöm, itt a törvényszéki elnöki állás, de engem mint bírót még arra sem lehet utasítani, hogy milyen sorrendben tárgyaljak… Ez volt a közhivatali mentalitás.

    Ugyanakkor persze ez a mentalitás volt szinte minden kincsük, annyira szegények voltak, hogy – anyám mesélte – kislánykorában a rabok által Márianosztrán gyártott cipőben járt. Aztán jött az újabb csapás, a gazdasági válság – 1931-ben mindenkinek egyik napról a másikra tíz-húsz százalékkal visszavágták a fizetését: két hónap múlva elsején nagyapám egyötödével kevesebb fizetést kapott. Komoly mutatvány volt, hogy mindhárom gyereke egyetemre tudott járni. Azt én is csak most értettem meg, hogy Trianon után a magyar köztisztviselői gárda rettenetesen földuzzadt, a köztisztviselők, akik az elszakított országrészekből Magyarországra költöztek, kapták tovább a fizetésüket: aki, mondjuk, marosvásárhelyi táblabíró volt, és menekült, mert nem esküdött föl a román államra, vagy elüldözték, az táblabíró volt itt is, kapta a fizetését, és el kellett valahová helyezni. Tehát akár egy-két évig rettenetes körülmények között, vagonban lakott a családjával, de kapta a fizetését, ami persze napról napra kevesebbet ért…

    (a Lechnerek)

    Másik dédapám, az 1833-ban született Lechner Lajos a középiskolát a budai várbeli piarista gimnáziumban végezte – pontosabban mielőtt elvégezte volna, kitört a ’48-as forradalom, ő fiatal kora ellenére beállt honvédnek, és végigküzdötte a szabadságharcot. Világos után a gimnáziumot magánúton fejezte be, a vizsgáit már a pesti piaristáknál tette le (1851-től a piaristák csak elemi iskolát tartottak fenn Budán, a gimnáziumi oktatás megszűnt), nagyapám visszaemlékezései szerint „vele mint volt honvéddel szemben a pesti piaristák nagyon enyhe mértéket alkalmaztak”. Hogy a szabadságharcban való részvétele miatt bármi retorzió érte volna, arról nem szól a családi legenda.

    Mérnöki képesítését Pesten szerezte, és „állami szolgálatba állt”. Az Andrássy út tervezése volt pályájának híres indulása 1870-ben: a kiírt pályázatot megnyerte, és a családi emlékezet szerint 1000 forint pályadíjat kapott. Elsősorban városrendezési szempontból tervezte meg az Andrássy utat: az ő igen szellemes terve nyomán valósult meg, hogy az utat az Erzsébet tértől a Városligetig fokozatosan „kinyitotta”. Ma is jól látható, az első szakaszt az Erzsébet tértől az Oktogonig három-négy emeletes bérházak szegélyezik, az Oktogontól kiszélesül az út egy-egy szervizsávval, és már csak két-három emeletesek a bérházak, a Kodály köröndtől a szervizsávok mögött egy-két emeletes villák épültek, és mindegyiknek van már előkertje. A dédpapa szorosan együtt dolgozhatott Ybl Miklóssal, aki ugyanakkor tervezte az Operaházat, amelynek építése aztán 1875 és 1884 között folyt.

    Lechner Lajost a Municipalis Bank Sugárút-építési vállalatának műszaki igazgatójává nevezték ki, így nagyon jó anyagi körülmények közé kerültek. Tartott ez a jólét egészen a bank felszámolásáig, amikor a kapott jelentős végkielégítést felesége, Fischer Paulina családjának, a Fischer posztókereskedőknek adta, hogy a csődöt legalább ők elkerüljék. Ebben az időben történt az 1878-as párizsi világkiállításra való kiküldetése, aminek kapcsán mint „kiállítási kormánybiztosi helyettest” kitüntették a francia Becsületrend tisztikeresztjével. Másik híres munkája az 1879-es szegedi nagy árvíz után a város rekonstruálása és Újszeged megtervezése. A helyreállítási munkák idejére néhány évre családostul le is költözött Szegedre. Degré nagyapám visszaemlékezésében rosszallóan megjegyzi:

    Az öregúr előkelő, de kissé könnyelmű gondolkozására jellemző, hogy bár Szegeden rendes évi lakásuk volt, a budapesti nagy lakást mégis egész idő alatt fenntartották.

    A szegediek a mai napig ápolják az emlékét, magam is jártam többször a Lechner Lajos téren. Élete utolsó szakaszában a városrendezésért felelős fővárosi Közmunkatanácsot vezette.

    Lechner dédapámnak egy gyereke született, az én nagymamám: Lechner Paula. Mint ahogy egyetlen más nagyszülőmet, őt sem ismertem, így a nagypapa-nagymama műfaj is ismeretlen számomra (lehet, hogy ezért nem tudok eléggé nagypapaként viselkedni az unokáimmal, mert nem tudom, hogy is kell…). Degré Miklós nagyapám ugyan még megérte a születésemet, de – miután Pest és Buda között a lebombázott hidak miatt nem nagyon volt összeköttetés – világra jöttömről nem is tudott. Az ő tiszteletére kereszteltek engem Miklósnak.

    Degré–Lechner nagyszüleimnek négy gyerekük született, az első, Paula kétéves korában meghalt diftériában. A másik három életben maradt. Egyikük volt Ilma nagynéném, tőle tanultam kamaszkoromban németül, jártam hozzá az Eszék utcába, cserébe az okításért fát kellett vágni, és a fát meg a szenet felhordani a pincéből. Nagyon szigorú volt, erősen féltem tőle, emlékszem, mindig a 12-es buszon tanultam lóhalálában a feladott német szavakat… Igazi kellemetlen nagynéni, csak felnőttkoromra fogtam föl, hogy milyen segítőkész, remek asszony volt.

    (Lojzi bátyám és a szombatosok)

    A második gyerek a már sokat emlegetett-idézett Degré Alajos nagybátyám volt. Ő 1909-ben született Zalaegerszegen, nagyapám nyomdokait követve a pesti piarista gimnáziumban érettségizett, és elvégezvén a budapesti tudományegyetem jogi karát, a doktorátus megszerzése után a bírói pálya felé fordult. Szegeden bírósági gyakornok volt, majd 1938-ban berendelték az Igazságügyi Minisztériumba, ahol előbb beosztott bírósági titkár, majd törvényszéki bíró lett. 1940-ben miniszteri titkári kinevezést kapott. Miniszteri biztosként államtitkári rangban ő lett a felelőse az erdélyi szombatosok elhíresült történetének. Németh László történész így számol be az esetről:

    Erdélyben néhány száz olyan izraelita vallású személy élt ekkor, aki származására nézve nem volt zsidó, és akinek a zsidókkal azonos elbánás alá vonása ellenkezett volna a korabeli Magyarország fajvédő, s a zsidók jogait korlátozó törvényének szellemével. Ezért az 1941. év elején, közvetlenül az észak-erdélyi területek visszacsatolása után, magyar kormánybiztos járt Bözödújfaluban, s akit lehetett, hatósági rábeszéléssel a zsidó hitről visszatérítettek valamelyik keresztény vallásba, katolikusba vagy unitáriusba. Mindezekről Móricz Zsigmond is hírt adott, mikor 1941 nyarán tett erdélyi látogatása alkalmával felkereste a bözödújfalusi székely szombatosok akkor meglévő közösségét.5 […]

    Ennek nyomán az ottani szombatosok túlnyomó része az izraelita hitfelekezetet elhagyva keresztény hitfelekezetre tért át. Mindezen információkat, s 1944-ig tartó kálváriájukat, továbbá az igazságügy-minisztérium Degré Alajos által kidolgozott jogi álláspontját, a megoldásra tett javaslatait egy az általa 1944. május 22-én jegyzett, s Antal István miniszter számára a szombatoskérdésről készített, minisztertanácsi előterjesztés tárgyaként beterjesztett Pro Memoriából ismerhetjük meg.6

    A bözödújfalui szombatos közösség kérvényére tehát Lojzi bátyám levonult a helyszínre, és a fellelhető levéltári iratok és anyakönyvek segítségével, tanúk meghallgatásával mindenkinek, akinek erre tágan értelmezett jogalapja volt, tanúsítványt állított ki, ami (legalábbis egy időre!) mentesítette tulajdonosát a zsidókat érintő minden diszkriminációtól, a földek zár alá vételétől egészen a gettóba zárásig:

    A minisztérium liberális gyakorlata szerint ezen esetekben ők – arra való tekintet nélkül, hogy mikor lettek keresztény vallásúak – teljes jogú nem zsidóknak minősültek…7

    Nagybátyám az ügyben a miniszter elé terjesztett Pro Memoriában ezt írja:

    A törvény, még ha sokak számára hátrányosan, megkülönböztetően igazságtalanul, megalázóan is, de kordában tartja a szenvedélyeket, az ösztönöket. […] A törvény mögött évszázadokon át létezni lehetett. […] az öldöklést, emberirtást törvénybe nem iktatja istenfélő ember.8

    Fellépése azonban hosszabb távon nem vezetett eredményre.

    Olyan eset is előfordult, hogy az ottani járási főszolgabíró a m. kir. csendőrség tisztjeinek bevonásával bizottságot alakított, és […] – egyes esetekben – a tiszta nem zsidó származásúakat is önhatalmúlag zsidóknak minősítette, s a tanúsítvánnyal is ellátott személyeket internálta vagy […] gettóba hurcoltatta anélkül, hogy a tanúsítványt kiállító hatóságot erről értesítette volna. Mikor májusban a csendőrök jöttek a „zsidókat” összeszedni Bözödújfaluba, a „hitet” nézték, s nem válogattak. Vitték azt is, aki „százszázalékos” volt, s vissza is keresztelkedett. A marosvásárhelyi gettó felé tartó szekereken együtt volt a szombatosivadékként megnevezett magyar zsidó, az asszimilált magyar zsidó s olyan nem zsidó is, akit megtorlásul vittek el, mert segíteni próbált az elhurcoltakon. Ráduly István bözödújfalui római katolikus plébános próbált segíteni a gettóba zárt szombatosokon. Vitte a Degrétől kapott tanúsítványokat igazolásul, s mentette ki őket a gettóból. Elhitette a gettó német parancsnokával, hogy vannak olyan zsidók, akik magyarok. Továbbá, hogy van olyan magyar törvény, amely szerint ezek a magyar zsidók „nem zsidók”. És jár nekik a tanúsítvány, hogy nem hurcolhatók gettóba, vagy onnan hazaengedhetők. Hivatkozott a „bözödújfalui paragrafusra”, mely menedéket ígért. Sokan voltak azonban olyanok, akik nagyon ragaszkodtak a hitükhöz, s nem fogadták el a menekülést, s olyanok is, akik férjüket, anyjukat nem akarták otthagyni. Őket a többi zsidóval együtt Auschwitzba deportálták. Mindazok, akik másutt, ezt követően is, szombatos származásukat igazolni tudták, elkerülték a deportálást.9

    (a levéltáros)

    Magyarország német megszállása után az Igazságügyi Minisztériumot is folyamatos támadások érték a nyilas sajtó részéről a tanúsítványkérelmek „liberális” elbírálása okán. Nagybátyám önéletrajzában említi, hogy a szombatosügyben folytatott gyakorlata miatt a nyilas sajtó megtámadta, és Szálasi uralma idején fegyelmi eljárás is indult ellene. A nyilas hatalomátvétel után behívták frontszolgálatra. Aztán jött a fogság:

    Degré Alajos 1945 tavaszán csapattestével együtt orosz fogságba esett, s valószínű, hogy a székesfehérvári fogolytáborba szállították. Mindezt feleségének10 1945. április 27-én kelt, az igazságügy-miniszternek írott leveléből tudhatjuk, melyben három gyermeke után állami segély kiutalását kérte. [...] Degréről legközelebb 1945. június 10-én, a Vas megyei
Jánosháza melletti martonfai orosz hadifogolytáborból érkezett hír. Felesége azonnal levelet is írt a miniszterhez, melyben segítségét kérte férje kiszabadítása érdekében. A következő hír már csak arról szólt, hogy Budapestről július 27-én fogolyszállító vonattal a Ferencvárosi pályaudvarról tovább szállították. Az igazságügyi tárca 1945 augusztusában átiratot intézett a külügyminisztériumba, melyben a katonai szolgálat teljesítése közben orosz hadifogságba esett igazságügyi alkalmazottak kiszabadításához kért segítséget. Az 58 nevet tartalmazó listán Degré Alajos neve is szerepelt. A Fegyverszüneti Ellenőrző Bizottság 1945. március 18-án kelt 26. számú rendelete szerint a fogságból még vissza nem tértekről politikai megbízhatósági szempontokat is figyelembe vevő igazolást kellett csatolni. Az igazságügy-minisztérium elnöki osztályának vezetője 1946. február 28-án a következő igazolást adta Degréről kiszabadítása érdekében. „A nevezett az igazságügy-minisztérium magánjogi ügyosztályának demokratikus felfogású és szociális gondolkodásáról ismert értékes tagja volt, aki – tudomásom szerint – semmiféle politikai tevékenységet nem fejtett ki, politikai pártnak tagja nem volt.” Végül, megérkezve az orosz hadifogságból, Degré Alajos a Magyar Népjóléti Minisztérium Hadifogolygondozó Kirendeltségének 1947. szeptember 30-án, 93 112/1947. szám alatt kiállított igazolványának bemutatása mellett, október 1-jén jelentkezett régi munkahelyén, ahol […] le is tette hivatali esküjét.11

    Miután hazajött, 1948-tól két évig a pécsi ítélőtábla bírájaként tevékenykedett, de innen 1950. november 20-án egy igazságügyi minisztériumi határozattal elmozdították. A fő indok: „…osztályszármazása miatt nem hihetünk neki. […] Politikai szemlélete hiányos, messze elmarad egyébként kiváló jogászi és tudományos felkészültségétől.”12

    Még mint ítélőtáblai bírót meghívták a pécsi egyetem jogi karára tanítani, ahol 1951-től tanársegédként oktathatott. Népszerű volt a hallgatók körében, így nem véletlen, hogy az 1956-os forradalom idején megválasztották az egyetemi nemzetőrség parancsnokának. Ennek következményeként 1957. március 30-án a kar dékánja fegyelmi eljárást rendelt el ellene, és 1957 augusztusában kirúgták az egyetemről, áthelyezték a Szolnoki Levéltárba, majd 1958-ban Zalaegerszegre. A levéltár ekkor már több mint két éve gazdátlan volt, és nagybátyámnak az elkövetkező években nemcsak a munkahelye, de otthona is lett: 1962 augusztusáig a levéltár irodájában lakott.

    Nagy energiával vetette bele magát a munkába. Összevonta a különböző raktárakban szétszórt, ám összetartozó levéltári anyagokat, megkezdte a térképtár katalogizálását és így tovább. Bár távol került a tudományos élet formális központjaitól, és nyomasztották a sok időt igénylő, kevéssé látványos hivatali teendők, tudományos céljairól ekkor sem mondott le. Számos tudományos publikációja csak az 1970-es években jelenhetett meg, akkor is csak megkurtítva.

    Életében soha elismerést nem kapott. Halála után tíz évvel, 1994-ben a Degré Alajos Zalai Honismereti Alapítvány – amelyet egykori kollégái, tanítványai és tisztelői hoztak létre – emléktáblával jelölte meg zalaegerszegi szülőházát, majd hamarosan bronz mellszobrát is felavatták a levéltárban.

    Lojzi nagybátyámnak az volt a végakarata, hogy ha el tudom intézni, temessük a Kerepesi temetőben nyugvó, szép síremlékkel rendelkező Degré dédapám mellé. Tekintettel arra, hogy dédapám síremléke védett nemzeti örökség, ehhez engedélyt kellett szereznem Budapest Főváros Tanácsa Végrehajtó Bizottságának Közmű- és Mélyépítési Főigazgatóságától. Pontosabban „betemetkezési engedélyt” kellett kérni, s láss csodát, a Főv. Tanács Nemzeti Panteon Bizottsága az engedélyt megadta, azzal a feltétellel, hogy „az urna elhelyezése alkalmából bármilyen szertartás tilos”. Hát bizony volt szertartás: egykori osztályfőnököm, Páter Töhötöm annak rendje, módja és a katolikus szertartás szerint az öregurat nagyszámú tisztelője jelenlétében elbúcsúztatta, és nem omlott össze a Nemzeti Panteon. Ma is ott nyugszik együtt békésen a két Alajos: 1/34 parcella 3. sor 24. sz. sírhely.
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